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JUL.
När hösten, mörk och kulen, 
Vår sommarfröjd tog bort, 
Och solen sparsamt lyste, 
Och dagen blev så kort, 
Då stod du för vårt öga 
Så full av ljus och frid, 
Då gick till dig vår längtan, 
Du kära juletid.

Då glänste barnaögon, 
När ordet jul blev nämt. 
Då mitt i vardagsvimlet 
Blev hjärtat högtidsstämt. 
Det klang som psalmton klingar, 
Som tempelklockans ljud 
När hon från fjärran manar 
Det vilsna barn till Gud.  

Och nu till oss du kommit, 
Du helga rika kväll; 
Nu stråla juleljusen 
Så i palats som tjäll, 
Nu samlas vi kring granen 
/ högtidssmyckat hem, 
Och fröjdesången klingar 
Om jul och Betlehem.

Ty nu kring världen vida 
Ett glädjebud går ut, 
Som gör på död och mörker 
Och synd och sorg ett slut. 
Av änglarna det fördes 
Den första julenatt 
Till herdarna i ängden, 
Och de det följde glatt!

När julens klockor klinga, 
Och ljusen stråla klart, 
Och himlens stjärnor tindra 
Så varmt och underbart, 
Då går en julehälsning, 
En bön till varje hem, 
Till varje barn en maning: 
"Följ med till Betlehem !"

Där skall ett barn du finna, 
I krubban lagt på strå; 
Men hela världens konung 
Det barnet är ändå.
Bliv där vid krubban stilla 
Och sök din julfröjd där, 
Och du skall se, hur julen 
Först då blir dig rätt kär.

ASTER.



Barnavännen

Den stora gåvan.
Luk. 2: 25—38.

närt står julen, barnens 
stora högtid, för dörren. 
Ingen annan högtid är för 
dem så kär och efterlängtad. 

De räkna veckorna och dagarna till 
jul och de tycka att dagarna gå så 
långsamt. Ocli många säga nog i lik­
het med min lille pys: ”Aldrig blir 
det jul.”

Men varför längta barnen så myc­
ket efter julen och varför tindra deras 
ögon som små ljus, då man talar om 
den? Jo, de längta efter den vackra 
julgranen och de fina julklapparna. 
Jag fruktar, att många barn bara 
längta efter julgran och ”klappar” och 
icke efter Guds stora julgåva, Jesus. 
Efter denna stora julgåva skola vi 
längta, alldeles såsom den gamle Si­
meon väntade ocli längtade efter Is­
raels tröst.

Under många år hade han väntat, 
att Jesus skulle komma. Och han 
hade bedit till Gud, att han skulle få 
uppleva den dag, då Herrens Smorde 
skulle komma till sitt folk. Ju äldre 
han blev desto större blev hans läng­
tan. Simeon liade ett stort föremål 
för sin längtan. Många människor 
längta efter sådant, som är syndigt ocli 
skadligt. Och många barn längta ocli 
tala så mycket om nöjen och förströ­
elser. Men den som längtar efter så­
dant känner sig aldrig lycklig. Men 
den som längtar efter Jesus, skall bli­
va en lycklig människa, ty han för­
mår att skänka lycka ocli frid till dem, 
som längta efter honom.

Den gamle Simeon hade fått viss­
het, att han icke skulle dö, förrän han 
hade sett Jesus. O, huru glad blev 
han ej, då han fick förvissning i sin 
själ, att hans ögon skulle få skåda 
Herrens Smorde. En dag hör han en 
röst, som bjuder honom att gå till

helgedomen för att skåda honom, ef­
ter vilken han längtat så många år. 
Legenden säger, att han bodde i syd­
östra hörnet av den stora tempelplat­
sen. Ifrån sitt hem skyndade han upp 
i templet. Där står han ocli blickar 
på dem, som komma. Nu träda Josef 
och Maria in i helgedomen. Och Ma­
ria bär ett litet barn i sin famn. Med 
ett vackert leende över de fårade dra­
gen, går den gamle mannen fram till 
Jesu moder. Anden har sagt honom, ° 
att det barn, hon bär, är Israels för- 
lossare.

Sakta tager Simeon det lilla barnet 
i sin famn. Hur glad ocli lycklig kän­
ner han sig icke. Hela hans själ jub­
lar. Det hade du också gjort, om du 
fått hålla Jesusbarnet i din famn. Nu 
kan du icke få göra detta, men du får 
i stället mottaga honom i ditt hjärta. 
Ocli det är ändå mycket förmer.

När Simeon står med Jesus i sin 
famn, faller profetians ande över ho­
nom. Ocli lian talar med högstämda 
ord om, huru barnet, som vilade i 
hans famn, skulle bliva ett ljus för 
liedningarna. Det skulle bliva Israels 
härlighet. Med undran lyssnade Josef 
och Maria till den gamles tal ocli Ma­
rias hjärta klappade av fröjd över det 
som hon fick höra. Hennes son skulle 
bliva mänsklighetens frälsare ocli räd­
dare.

Men Simeon talade också sådana 
ord, som kommo hennes hjärta att 
bäva. Hennes son skall möta mycket 
motstånd. Många skola stöta sig på 
honom ocli förkasta honom. Även 
Maria skall få känna mycken smärta 
för sitt barns skull. Svärdet skulle gå 
genom hennes själ. Ocli detta skedde, 
när Jesus hängde på korset. Då kom 
hennes stora fruktansvärda lidandes- 
stund.
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Men det var icke blott Simeon som 
fröjdades över Jesusbarnet. Den gam­
la profetissan Hanna gjorde det ock­
så, och hon talade om honom till alla 
dem, som väntade på förlossning för 
Jerusalem.

Enligt legenden följde Josef, Maria

och barnet med till Simeons hem. 
Och där stannade de flera dagar. Det 
var skönt för den gamle Simeon, då 
han fick hava Jesus i sitt hem.

Bjud honom till ditt hem och julen 
skall för dig bliva en glädjens fest.

.4. Walder.

när klockarens Cotta bade jullov.
änge hade det varit tal om 
att jungfru Lotta i klockar­
gården skulle få semester, 
men det såg ut, som om 

det vore rent omöjligt för henne att 
slippa loss. Än var det ett, än ett an­
nat, som kom hindrande i vägen, just 
som hon skulle ge sig av. En gång 
råkade Elsa, största flickungen, hon, 
som var Lottas ”guilebarn” mer än 
något av de andra, vricka foten, just 
som Lotta med en smäll slagit igen 
koffertlocket och sagt, att nu var hon 
då äntligen resfärdig.

Tycker någon det, att Lotta kunde 
resa, när Elsa låg hemma med vric­
kad fot! Ånej, hon packade allt upp 
igen och det fort nog, och så gick hon 
där och bytte omslag och stack till 
Elsa godbitar från kök och skafferi 
och läste sagor ocli sjöng roliga visor, 
tills tösen var frisk igen och som förr 
kunde springa ocli dansa genom rum­
men och över den stora, soliga gårds­
planen. Sen var det tid att ta itu med 
syltning ocli saftning ocli storbak, och 
så följde det ena efter det andra, och 
Lottas tilltänkta semester torkade in 
helt och hållet.

Hösten gicle med rusk och storm 
och regn, så kom advent, den lyckliga 
väntetiden, ocli Lucia firades med 
ljus ocli krans ocli doftande bullar, 
och så blev det äntligen jul!

Då de första helgdagarna voro gång­
na kom en kväll både klockaren själv 

och klockarfrun ut i köket till Lotta 
och sade, att nu skulle hon ändå ge 
sig iväg hem till far ocli mor och stan­
na hemma en hel vecka. Barnen voro 
nu stora nog att hjälpa till med litet 
av varje, ocli mor Klara i Mobacken 
hade lovat att komma och utföra 
tyngre sysslor, så det skulle nog gå 
bra. Julskinkan var ju ovanligt stor i 
år och skulle räcka länge ännu, och 
annan julmat fanns det också gott 
om, så nu kunde nog Lotta vara borta 
riktigt med lugn, tyckte frun.

”Ja, men tänk om frun eller någon 
annan blir sjuk, eller om det skulle 
bli något annat krångel”, mente Lotta.

”Det får bli hur det vill både med 
det ena ocli det andra, men nu ska 
Lotta resa i övermorgon”, sade fru 
Almén helt resolut, och så blev Lottas 
koffert åter packad för hemfärd.

Barnen hjälpte till med stort och 
ohöjlt intresse, ocli där lades många 
små paket med till Lottas far, mor 
ocli syskon. Men när lillpojken kom 
med dalhästen, som han själv nyss 
fått till julklapp, inlindad i en tidning, 
så alla fyra benen stucko ut genom 
det trasiga papperet, då måste Lotta 
säga ifrån, fast lillpojken tog till lipen, 
för att han inte fick skicka Pålle till 
”snälla Lottas snälla far”. Julbullar 
och korv och sylta ocli litet av varje 
fick Lotta med att bjuda på där hem­
ma, och så for hon, visserligen glad 

(Forts, å sidan 413.)
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Julsång.
Glatt, 
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Ord och musik av O. Halloff.

kloc - kor 
to - - ner

kling - - - a. 
bring - - a.

:

ju - - le - - tid, Kla - raär 
vad

kom ■ men 
bud om him-melsk frid Des - sa

1. Nu 
Hör,

00

Äng-la-ska-ran sjunger: Ä - ra va - re Gud i höjd! Manskor en god vil-ja, up - på

jor-den frid oeli fröjd! Nu är kommen ju - le - tid, Kla - ra kloc-kor kling - - a.

2. Julen glädje med sig bär,
Barnen fröjdfullt sjunga:
Kristus, Frälsar’n kommen är, 
Lyssnen gamla, ungal
Gröna granen strålar uti fager högtidsskrud, 
Glänsande den står där, härligt smyckad 

som en brud.
Julen glädje med sig bär, 
Barnen fröjdfullt sjunga.

3. Brinn, du julens stjärna klar
Tindra över stallet,
Minn att Jesus kommit har, 
Frälsar oss från fallet!
Omkring granen stå vi alla i en syskon- 

ring
För att oss påminna dessa underfulla ting. 
Brinn, du julens stjärna klar, 
Tindra över stallet.
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(Forts, fr. sid. 411.)
och belåten över att ha åtta dagars 
ledighet framför sig, men icke desto 
mindre med stor oro över liur herr­
skapet skulle reda sig utan henne en 
hel vecka.

Knappast hade barnen viftat farväl 
åt Lotta, förrän de kallades in till 
mor, och det blev arbetsfördelning.

Gusten och Lars fingo i uppdrag att 
bära ved, spänta stickor, tända bra­
sor, pumpa vatten i stora tunnan i 
köket, borsta skor och torka galos­
cher. Elsa och Annika skulle hjälpa 
mor att bädda, sopa, damma och duka 
och gå ut med lillpojken Hans, tre­
åringen, rustibussen, som för övrigt 
behövde tillsyn varje stund på 
dagen.

Med glad iver gingo alla till 
sina uppgifter. Det var verk­
ligen roligt att kunna göra 
nytta, men nog var det märk­
värdigt vad Lotta hunnit med 
mycket om dagarna, ocli visst 
voro barnen ordentligt trötta, 
när de kröpo till sängs den för­
sta kvällen efter Lottas bort­
resa.

Gusten och Lars 
bodde i eget rum, ocli 
de hade nu fått Lot­
tas väckarklocka in 
till sig, för att de 
skulle vakna i tid ocli 
tända morgonbrasor- . 
na. Les

Alarmapparaten fick 
emellertid följande 
morgon slamra både« 
länge ocli väl, innan 
det blev så pass myc­
ket liv i Gusten, att 
han fick situationen klar för sig 
ocli kunde tysta oväsendet. Men usch, 
så kusligt ocli kallt det var! Det 
såg ju för resten ut, som 0111 det 
vore mitt i natten ännu, fastän timvi­
saren stod på halv sju. Det var inte 
långt ifrån att Gusten somnat in på 

nytt, men då vaknade även Lars. Han 
tyckte det skulle bli lustigt att få gå 
omkring från rum till rum med den 
stora lyktan och torrvedsstickorna i 
korgen och göra det ljust och varmt, 
och hans småprat piggade även upp 
Gusten, och snärt voro båda gossarna 

— Lillpojken kom med dalhästen —

färdiga att börja arbetet för dagen. 
Sedan de fyllt den stora vedbäraren, 
gingo de först in i sängkammaren. 
Där fingo de lov att vara så tysta, så 
tysta, ty både Annika ocli lillpojken 
sovo så gott.

Snart sprakade brasor i alla rum-
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men, och elden i spisen flammade så 
präktigt, att Lotta säkert ej kunnat 
få den att brinna bättre. Lars borsta­
de skorna med fart och kläm, och 
Gusten pumpade hela tunnan full med 
vatten, tills mor i dagningen kom ut 
i köket.

Dagarna gingo; ocli ibland tyckte 
barnen det var roligt, men ibland var 
det nog också litet tråkigt att utföra 
Lottas sysslor, ocli de började snart 
att räkna dagarna till Lottas hem­
komst med samma iver, som de för 
en liten tid sedan rabblade: ”I dag är 
det da’n före da’n före da’n.”

Så blev det lördag med allt det ex­
tra bestyr den alltid för med sig. Elsa 
vispade till en riktigt god sockerkaka, 
och Annika stötte skorpor att strö i 
formen, och gossarna hämtade i stor­
skogen friskt tallris att sätta i stora 
salsurnan.

”Ja, i morgon bittida få vi väl i alla 
fall vara utan vårt goda söndagsmor­
gonkaffe”, sade fru Almén med en li­
ten saknadens suck på lördagskvällen.

Hon räknade kanske allra ivrigast 
dagarna till Lottas hemkomst, fastän 
hon inte lät de andra höra det. Mor 
Klara diskade bra slarvigt, och så 
hade hon på de här dagarna redan 
hunnit med att slå av ena örat på 
soppskålen ocli spräcka en riktigt söt 
liten skål, som de fått i lysningspre- 
sent ocli varit rysligt rädda om, och 
att jämt ha barnen med sig i alla hus- 
hållsgöromål kunde också vara rätt så 
tröttsamt.

Alla hajade till litet vid tanken på, 
att de inte skulle få kaffe på sängen 
på söndagsmorgonen. Det brukade 
eljest vara nära på den trevligaste 
stunden i hela veckan, tyckte barnen. 
Då samlades alla i sängkammaren, 
gossarna sutto insvepta i filtar vid fot­
ändan i fars eller mors säng, brasan 
brann, kaffet doftade, ocli alltid var 
det något extra gott dopp på brödkor­
gen, som Lotta då hade med sig. Of­
tast sjöngs då ock en psalm, som lika­

som invigde dagen. Skulle de nu gå 
miste om allt det trevliga, bara för att 
Lotta var borta.

Gusten hade snart sin plan klar, 
och han meddelade Lars densamma, 
så fort de kommit in till sig.

”Hör du, vi sätter klockan att ringa 
halv sex i stället för halv sju”, för vi 
ska göra allting riktigt bra ocli riktigt 
fint, så mor ocli far bli väldigt över­
raskade.”

Ja, det var Lars med om, ocli så 
skruvades visaren tillbaka, pojkarna 
släckte lampan ocli somnade strax. 
När klockan började att ringa på sön­
dagsmorgonen, tystades den ögon­
blickligen, och pojkarna stodo snart 
ganska lindrigt klädda i köket ocli 
tände eld under kaffepannan. Att det 
skulle vara både vatten och kaffe i 
den, visste de nog, men hur mycket 
av vardera sorten hade de däremot 
inte reda på.

Lars malde ocli malde, Gusten öste 
i pannan, ocli snart började det dofta 
starkt och gott kaffe. Nu skulle stora 
brickan dukas festligt och fint. Den 
röda staken med tre brinnande ljus 
ställdes på mitten, socker, grädde, 
saffranskrans och pepparkakor place­
rades omkring, och så ställdes kop­
parna allra ytterst. Några lingonris- 
kvistar lades här ocli där på den vita 
brickduken, och så voro de färdiga att 
tåga in. Gusten bar brickan, Lars 
kaffepannan.

Mor och far vaknade vid att säng- 
kammardörren sakta öppnades, ocli 
en allt bredare ljusflod silade in i det 
mörka rummet. Yrvakna satte de sig 
upp i bäddarna och sågo gossarna i 
skjortor, strumpor och de fladdrande 
lågorna ocli kände kaffedoften, så 
liördes en skräll, den röda staken 
gjorde en kullerbytta ocli hamnade på 
golvet, och det blev alldeles beck- 
mörkt.

Ja, nog blevo far ocli mor grund­
ligt överraskade, det är då säkert! 
Ingen kunde i häpenheten finna rätt
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— den röda staken gjorde en kullerbytta —
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på knappen till den elektriska lam­
pan, förrän man sökt och famlat både 
länge och väl. Då hördes ett gällt 
skrik, följt av en häftig duns. Vad 
hade nu hänt?

Äntligen blev det ljust, ocli fru A1- 
mén såg allra först Lars, som dansade 
omkring i sin fladdrande skjorta un­
der det att han slog med högra han­
den i luften och jämrade sig högljutt. 
Sen såg hon kaffepannan, som stod 
på det renskurade golvet. Lars hade 
tappat den, då ånga trängt upp från 
pipen och bränt honom på fingrarna. 
Lyckligtvis hade pannan inte vält om­
kull i fallet. Nu redde alltsammans 
opp sig ganska lätt och fort, sedan 
mor doppat en lapp i kalkliniment 
och lagt på brännskadorna, ocli far 
på nytt tänt ljusen i den röda staken. 
När de kommit så långt, tittade far 
på klockan. Den visade då — halv 

fem! Inte underligt att flickorna ocli 
lillpokjen sovo så gott trots allt buller 
och bråk!

Pojkarna sågo gränslöst snopna ut, 
ty nog var det väl förargligt, att det 
gått så tokigt, när de velat göra allt 
så bra!

Men far och mor skrattade så gott, 
och så drucko de fyra tillsammans det 
synnerligen starka kaffet. Sen fingo 
pojkarna på nytt krypa till kojs för 
att ta sig en morgonslummer.

Inte många dagar därefter var Lot­
tas jullov till ända, och hon återtog 
sitt arbete i klockargården igen, glad 
att det inte gått mera galet än det 
gjort under hennes frånvaro.

Och nog hade Lotta alltid varit vär­
derad av sitt husbondefolk, men al­
drig hade de så förstått, vilken skatt 
hon var, som under den vecka hon 
hade jullov. Elin Nordin.

Bibelläsning
för veckan 20—26 dec.

(Ur Svenska Bibelläsningsförbundets textlista.
Eftertryck förbjudes.)

20 M. Jak. 1: 17—25. Idel goda gåvor.
21 T. Rom. 6: 17—23. Guds gåva är evigt 

liv.
22 O. 2 Kor. 9:8—15. Guds outsägligt rika 

gåva.
23 T. Jes. 9:6, 7. Ett barn varder oss fött.
24 F. Luk. 1: 26—35. Kallas den Högstes 

Son.
25 L. Luk. 2: 1—-14. Frälsaren är född.
26 S. Luk. 2: 15—20. Låt oss nu gå till Bet- 

lehem.
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